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MODEL # ERK-ODO09-W-US

ODO09 OFFICE DESK
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If you need to return the goods, please keep all the packaging materials and return it in the original packaging!
Si vous devez retourner la marchandise, veuillez conserver tous les matériaux d'emballage et le retourner dans I'emballage d'origine!
Si necesita devolver los productos, conserve todos los materiales de embalaje y devuélvalos en el embalaje original!

Bitte bewahren Sie alle Verpackungsmaterialien auf und verpacken Sie die Ricksendung in der Originalverpackung!
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PARTS / PIECES / PARTES / TEILE / 23435

-
Drawer slide rail: OD09-DSR-VN X1 X2

HARDWARE / MATERIEL / HARDWARE /| HARDWARE / fig{4:5
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M6*40mm X8 M6*16*2 X8 M6*11*2 X8 X1
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Do not tighten the screws until all of them are screwed into the holes.

Ne serrez pas les vis avant qu'elles ne soient toutes vissées dans les trous.
A No apriete los tornillos hasta que todos estén atornillados en los agujeros.

Ziehen Sie die Schrauben nicht fest, bis alle in die Lé6cher geschraubt sind.
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS DE MONTAGE
INSTRUCCIONES DE MONTAJE
MONTAGEANLEITUNG

RETR

Pull out the drawer, press the rail switch, and remove the drawer.
Tirez le tiroir, appuyez sur l'interrupteur du rail et retirez le tiroir.
Saca el cajon, presiona el interruptor del rail y retira el cajon.
Ziehen Sie die Schublade heraus, driicken Sie den Schalter an
der Schiene und entfernen Sie die Schublade.
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STEP 2
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STEP 3
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STEP 4

E }% Adjust to horizontal state.
u Ajustement & I'état horizontal

i Ajustar al Estado horizontal.

Auf die horizontale Position einstellen.

BEEKFRT.
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